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Меры предосторожности 
В целях собственной безопасности и гарантии лучшей работы 
машины мы просим вас соблюдать следующие правила: 

• внимательно прочитайте всю инструкцию полностью; 

• не пытайтесь производить осмотр и текущий ремонт машины, когда она 

находится под давлением или под напряжением; 

• регулярно проводите операции по уходу и контролю; 

• не позволяйте несанкционированному персоналу работать с машиной; 

• не снимайте приборы безопасности; 

• не оставляйте машину без внимания во время ее работы. 

 
Обратите особое внимание на эти символы, которые вы можете 
увидеть на бирке задней панели машины, и не удаляйте их ни при 
каких обстоятельствах: 
 

 

Осторожно: горячая поверхность 

 

Осторожно: напряжение 

 

Не приводите в действие при повреждении или 
неисправности 

 

Осторожно: рискуете обжечься 

 

Прочитайте инструкцию 

 
 
 
Trevil S.r.l. оставляет за собой право видоизменять продукцию или производить 
улучшения в любое время без необходимости извещения об этом. 
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Введение 

ЧТО СОДЕРЖИТСЯ В УПАКОВКЕ 
В соответствии с накладной о получении товара убедитесь, что 
упаковка не повреждена. * 
Откройте упаковку и извлеките ее содержимое: проверьте, что все 
указанные здесь компоненты получены, и что ни одна деталь не 
повреждена. 

 

 

 

По заказу 



PRESS ВВЕДЕНИЕ Стр. 5 

Как идентифицировать машину 
 

 

Serial 
No. 

 Type PRESS  

 

V  Hz.  Date   
 

kW  Amp.  CE  

Made in Italy 

 

 

 

 

Ни в коем случае не изменяйте данные на идентификационной 
плате. 

Технические данные 

6001/6002 - 6201/6202 - 6305/6306 
 

Автономный Централизованный 

Электрическое напряжение 400В  50Гц    * 230В  50Гц    * 

Подача пара ----- 1/2” 

Возврат конденсата ----- 1/2” 

Подача воздуха 3/8” 3/8” 

Давление пара 500кПа (5 бар) 500кПа (5 бар) 

Давление воздуха 700кПа (7 бар) 700кПа (7 бар) 

Потребление пара 15-20 кг/ч 15-20 кг/ч 

Потребление воздуха 120 NL/мин. 120 NL/мин. 

Вакуумное соединение Ø 100 мм. Ø 100 мм. 

Понижение давления 250 мм. H20 250 мм. H20 

Потребление вакуума 400 m3/ч 400 m3/ч 

Подача воды Ø 16 мм. ----- 

Слив бойлера 1/2” ----- 

Выход вакуума Ø 100 мм. ----- 
Нагревательный элемент 
бойлера 

12-15 кВт ----- 

Нагревательный элемент 
утюга 

0,9 кВт 0,9 кВт 

Вакуумный двигатель 0,45 кВт ----- 

Двигатель насоса 0,55 кВт  ----- 
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* ИНОЕ ПО ЗАКАЗУ 
 
 

 

 

Описание машины 
 
ПРЕСС состоит из окрашенной стальной конструкции, на которой установлены две 
гладильные плиты. Нижняя плита зафиксирована, в то время как верхняя плита 
подвижна и управляется воздушным цилиндром. Внутри корпуса пресса 
установлены: 
 
• Парогенератор 
• Вакуумная установка 
• Комплект педалей 
• Пневматическая система 
• Электрическая система 
 
ПРЕСС создан для: 
 

• Индустрии производства одежды;  
• Больших и маленьких промышленных химчисток; 
• Индустрии завершающей обработки одежды. 

 
ПРЕСС должен быть использован только квалифицированным персоналом, 
специально обученным для работы с данным оборудованием. 
 
Производитель не несет ответственности за повреждения, полученные 
людьми или изделиями в результате неправильного и неразумного 
использования машины.  
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ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ 

 
 
 
Мы, нижеподписавшиеся: 
 

TREVIL S.r.l.   Via N.Copernico, 1 
20060 Pozzo d’Adda (MI) 

 
 

НАСТОЯЩИМ ЗАЯВЛЯЕМ 
 
что установка модели PRESS серийный №               соответствует: 
 

 Предписаниям директив ЕЭС, датируемых 19 февраля 1973 года и 
изменениям, внесенным 22 июля 1993 года.  
Соответствующей определенной норме EN 60335-1 с опечаткой (январь    
1995 г.) и поправкой A11. 
 

 С предписаниями директивного постановления 89/336 n° 615.  
Соответствующим определенным нормам EN 55014, EN 55104, EN 61000-
3-2, EN 61000-3-3. 

 
 С предписаниями директивы 87/404.   

 
 С предписаниями директивы 97/23/EC.  
Соответствующей определенной норме ASME VIII Div 1, ISPELS Racc. 
VSR, EN287, EN288. 

 
ЕС маркировка имеется на вышеуказанной модели машины.  
 

            С уважением 
            TREVIL S.r.l. 
           Felice Mapelli 

 
Приложения: 
 
- инструкция по использованию 
- инструкции по уходу 
- диаграмма электропроводки 
- список запасных деталей  
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Установка 
 

Электрическое подсоединение 
Подсоединение электричества может быть сделано только 
квалифицированным электриком.   

 

 
• Подключите электромагнитный термальный выключатель 10A к розетке 

машины без встроенного бойлера или электромагнитный термальный 
выключатель 32A к розетке машины со встроенным бойлером. 

• Предварительно установите силовой кабель FROR 450/750V CEI 20-22 3x1 мм2 

для машины без бойлера и 5x6 мм2 для машины со встроенным бойлером с 
вилкой  3P+N+T. 

• Вставьте вилку в розетку. 
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Каждый месяц проверяйте безопасность электрической 
цепи нажатием тестовой кнопки (отмеченной как "T") магнито-термального 
выключателя. Нажатием кнопки переключатель должен быть разъединен; если 
этого не произойдет, пожалуйста, немедленно вызовите  помощь.  
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Электролиния должна быть заземлена должным образом, 
чтобы гарантировать безопасность оператору. Производитель не несет 
ответственности за повреждения и ущерб, вызванные  неправильной установкой. 
 



PRESS УСТАНОВКА Стр. 9 

Паровое подсоединение (только для машины без 
бойлера) 
• Подсоедините машину к источнику пара с давлением пара 500 кПа (5 бар), 
способного обеспечить производительность 20 кг/ч. 

• Далее подсоединяйте, как указано на рисунке. 

 

 
 
1 – Подача пара 
 
2 – Возврат конденсата 
 
3 – Шаровой кран 
 
4 – Возвратный клапан 
 
5 – Конденсатоотводчик а 
 

Подача пара Возврат 
конденсата 
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Паровое подсоединение (только для машины с бойлером) 
• Подсоединяйте, как указано на рисунке. 

 
 
 
 

• Соедините входное отверстие для 
подачи воды № 1 с трубами 

 
 

• Соедините выходное отверстие №1 со 
сливом в канализацию 

 
 
 



PRESS УСТАНОВКА Стр. 11 

Подсоединение к сжатому воздуху 
• Соедините машину с источником сжатого воздуха с давлением около 

600÷700кПа (6÷7 бар) 
• Проведите соединение, как указано, и установите регулятор давления на 

600кПа (6 бар) 
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Описание механических частей 

Главный выключатель 
питания 
Включает или отключает 
электропитание.  
Позиция    O    отключено  
Позиция     I     включено 
 

 

Аварийная кнопка 
Полностью нажмите кнопку для 
остановки машины. 
Вращайте по часовой стрелке 
для включения машины. 
 

 

Опускание верхней 
плиты пресса, 
управляемое  кнопками 
Нажмите одновременно две 
кнопки для закрытия верхней 
плиты. 
 
N.B.: Если две кнопки нажаты 
одна за другой с интервалом 
больше, чем         0, 5 сек, 
верхняя плита не будет 
двигаться. 
 
Нажмите кнопку №1 
STOP/RESET 
(остановка/повторная 
установка), чтобы открыть 
плиты. 
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Опускание верхней 
плиты, управляемое 
педалью 
Нажмите педаль №1 для 
закрытия верхней плиты. 
 
С переключателем № 3 в 
“незаблокированной” позиции 
плита идет вверх назад при 
отпускании педали №1. 
 
С переключателем № 3 в 
“блокированной” позиции плита 
двигается вверх назад нажатием 
кнопки №2 STOP/RESET 
(остановка/ повторная 
установка). 

 

Педали  
PRESS, управляемый кнопками 
 (Рисунок A) 
 

Нажмите педаль №1 для 
всасывания. 
 

Нажмите педаль №2 для 
выпаривания. 
 
PRESS, управляемый педалью  
(Рисунок  B)  

 

Нажмите педаль №1 для 
всасывания. 
 

Нажмите педаль №2 для 
выпаривания. 

 

Регулирование 
давления глажения 
Поверните круглую ручку 
регулировки по часовой стрелке 
для увеличения давления и 
против часовой стрелки для 
уменьшения. 
Обратитесь к измерителю 
давления №1. 
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Рама безопасности 
Верхняя плита оборудована 
рамой ручной безопасности – №1 
на рисунке. 
Если во время опускания плиты 
рамка столкнется с преградой, 
плита автоматически поднимется 
вверх. 
 

ПРИМЕЧАНИЕ: нажмите кнопку 
STOP/RESET 
(остановка/повторная установка) 
№2 для возврата к закрытию 
плит. 
 
  

 

Измерители давления 
1. Измеритель давления пара. 

Показывает давление пара. 

2. Измеритель давления воздуха 
глажения. 
Показывает давление воздуха. 
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Эксплуатация 

Ниже мы описываем 
части рисунка: 
1. Измеритель 

давления при 
глажении 

2. Измеритель 
давления пара 

3. Кнопка контроля 
для закрытия плит 

4. Кнопка контроля 
для закрытия плит 

5. Главный 
выключатель 

6. Выключатель 
вентилятора 

7. Выключатель для  
2-ой системы 
бойлера 

8. Выключатель 
бойлера 

9. Вакуумная педаль 
10. Педаль верхней 

подачи пара 
11. Индикатор 

нагревательного 
элемента 

12. Индикатор 
поступления воды 

13. Аварийная 
остановка 

14. Регулятор давления 

 

Запуск 
• Включите выключатель питания № 5. 

Для машин без бойлера 
• Откройте паровой клапан и клапан возврата конденсата. 
• Откройте воздушный клапан. 
• Включите вакуумный выключатель № 6.  

Для машин с встроенным бойлером 
• Проверьте, что клапан слива бойлера закрыт.   
• Проверьте, что клапан поступления воды открыт.  
• Включите выключатель питания № 5. 
• Включите вакуумный выключатель № 6.  
• Включите выключатели бойлера № 8 и № 7. 
 

СОВЕТ: Выключатель бойлера № 8 приводит в действие насос, который  
заполняет бойлер. Как только вода достигает максимальной отметки, 
электронная панель управления останавливает насос и приводит в действие 
нагревательные элементы. Вода начинает закипать, и, когда давление внутри 
бойлера становится 500кПа (5 бар), выключатель давления останавливает 
нагревательные элементы. Уровень воды и давление автоматически 
контролируются электронной панелью управления и выключателем давления. 
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Глажение 
• Разместите изделие на нижней плите и нажмите вакуумную педаль №9. 
• Нажмите кнопки или педаль для закрытия плит. 
• Выпаривайте изделие нажатием кнопки № 4 для получения пара на верхней плите или 

нажмите педаль № 10 для получения пара на нижней плите. 
• Когда выпаривание завершится, откройте плиты нажатием кнопки  STOP/RESET 

(остановка / повторная установка) № 13 и в то же время оперируйте вакуумом 
для сушки изделия. 

Утюг 
PRESS может быть оснащен одним утюгом, который может быть использован для 
завершающей обработки изделия. 
Возьмите утюг и нажмите паровую кнопку; в случае капания воды увеличьте температуру, 
повернув круглую ручку по часовой стрелке. 
Регулируйте круглую ручку соленоидного клапана для настройки определенного 
количества пара. 

Завершение работы 
• Отключите питание. 

Для машин без бойлера 
• Закройте клапаны пара, возврата конденсата и воздуха.  

Для машин с бойлером 
• Отключите питание.  
• Закройте водный и воздушный клапаны.  
• Откройте шарообразные клапаны  и слейте воду из бойлера (убедитесь, что 

давление 1 бар). 

Меры безопасности 

Рискованные ситуации 
Рискованные ситуации – это опасные случаи, которые могут произойти при 
обычном использовании машины и не могут быть устранены производителем. 
 
Чтобы избежать нанесения вреда персоналу или имуществу, необходимо строго 
соблюдать следующие меры безопасности:  
 
Во время работы PRESS находится под напряжением: 
• Никогда не разбирайте любые детали машины без  выключения питания машины 

и, не выдернув штепсельную вилку из розетки или не отключив рубильник на 
электрической панели. 

• Не  работайте с машиной с частично оголенной или поврежденной электропроводкой. 
• Не допускайте попадания воды в машину: это может закончиться электрическим 

шоком, коротким замыканием и повреждением машины. 
 
У PRESS есть несколько деталей, которые накаляются до высоких температур: 
• Никогда не оставляйте включенную машину без внимания; 
• Держите легковоспламеняющиеся вещества подальше от машины, чтобы 

избежать опасности пожара;  
• Не открывайте корпус машины во время ее работы и хотя бы два часа после 

выключения во избежание опасности ожога; 
PRESS генерирует горячий пар:  
Остерегайтесь непроизвольной струи пара во избежание ожога.   
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Гидравлическая и воздушная сеть труб остается под давлением, когда закрыт 
замыкающий клапан. Перед  какими бы то ни было действиями по уходу, разрядите 
внутреннее давление, открыв колпачок фильтра разряжения конденсата. 
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Уход 
Перед любыми действиями по уходу или контролю:  
• Удалите электрическое напряжение из машины, выдернув штепсельную вилку из 

розетки или отключив рубильник на панели контроля. 
• Подождите не менее двух часов после выключения машины и удостоверьтесь, что 

все детали машины остыли.  

Обычный уход 
Под обычным уходом подразумеваются операции, которые могут быть проведены 
пользователем.    

Еженедельно 
• Протрите корпус машины мягкой, неабразивной тканью.    

Примечание: использование неорганических растворителей-детергентов может 
повредить окраске  машины.  
• Удостоверьтесь, что соединения пара, конденсата и сжатого воздуха не имеют 

утечки.  
• Удостоверьтесь, что электрические кабели и соединительная система труб для 

воздуха и пара находятся в хорошем рабочем состоянии. 

• Удостоверьтесь, что покрытия находятся в хорошем состоянии, если видны следы 
износа, замените их немедленно.  

Необычный уход 
Под необычным уходом подразумеваются действия, которые осуществляют 
операторы-специалисты.  
Действия по уходу, описанные в этой главе должны осуществляться только 
квалифицированным персоналом.  
Не открывайте панели до полного отключения всех источников электропитания.   

Каждые шесть месяцев: 

Уход за электрической сетью  
• Проверьте электрические соединения и удостоверьтесь, что все соединения 

правильно закреплены, и что отсутствует оксидирование; 
• Проверьте натяжение катушек соленоидного клапана; 
• Проверьте состояние кабеля и электропроводки. 

Уход за паровой сетью 
• Удостоверьтесь, что соединения пара и возврата конденсата правильно 

закреплены, и что нет утечки. 
• Удостоверьтесь, что паровой клапан находится в хорошем рабочем состоянии и 

отсутствует утечка.  

Контроль других деталей 

• Проверьте лопасти вентилятора, на них не должно быть пыли и ниток. 
• Проверьте уровень масла внутри емкости для смазки. 
 

Примечание: используйте только подлинные запасные детали. 
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Водный фильтр  
 

 
 

Снимите держатель кабеля № 1 и 
почистите 
фильтр № 2 . 

Нагревательный элемент 
 

 

Снимите систему нагревательного 
элемента №1  
и почистите. 

Труба, выключатель давления 
и 

измеритель давления 
 

 
 

Почистите трубу № 1 и соединение № 2 
выключателя давления и измерителя 
давления. 
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Клапан безопасности 

 

Разберите клапан безопасности №1 (без 
изменения оправы) и соединительное 
отверстие. 

Датчики уровня воды 

 

Демонтируйте датчики уровня воды №1 и 
№2 и почистите их. 
 

Входное отверстие для воды 
 

 
 

Демонтируйте трубу №1 и почистите ее. 
Почистите соединение входного 
отверстия для воды № 2. 
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Неполадки  
Следующая таблица сообщает о наиболее типичных аварийных ситуациях. Правая 
последняя колонка  показывает, кто должен устранить этот тип неполадки: U 
означает пользователь, а буква A означает помощь сервисного центра. В случае 
неполадки, неуказанной в таблице, или, если указанное исправление не решило 
проблему, не работайте с машиной. Вы должны немедленно связаться с 
сервисным центром.  

Неполадка Возможная причина Исправительные меры   

U Машина не 
запускается  

a- Нет подачи питания к 
машине 

b- Повреждение главного 
выключателя питания 

a- Проверьте 
подсоединение к 
источникам питания 

b- Замените 
выключатель 

A 

U 

U 

U 

A 

A 

A 

A 

Верхняя 
плита не 
двигается 
(для машин с 
закрытием 
плит, 
управляемым 
кнопками) 

a- Давление сжатого воздуха 
недостаточно или отсутствует 

b- Устройство безопасности 
неправильно расположено на 
суппорте утюга (машины с 
паровым утюгом) 

c- Неправильно расположена 
рама безопасности 

d- Неисправна кнопка 

e- Прервана подача 
электропитания 

f- Неисправен клапан “H” 

g- Неисправен клапан “D” 

h- Неисправен клапан “A” 

a- Проверьте и настройте 
регулятор давления 

b- Правильно 
расположите 
устройство 
безопасности на 
суппорте утюга 

 

c- Правильно 
расположите раму 
безопасности 

 

d- Замените 

e- Проверьте 

f- Замените 

g- Замените 

h- Замените 

A 

U 

U 

U 

A 

Верхняя 
плита не 
двигается 
(для машин с 
закрытием 
плит, 
управляемым 
педалью) 

a- Давление сжатого воздуха 
недостаточно или отсутствует 

b- Устройство безопасности 
неправильно расположено на 
суппорте утюга (машины с 
паровым утюгом) 

c- Неправильно расположена 
рама безопасности 

d- Прервана подача 
электропитания 

a- Проверьте и настройте 
регулятор давления 

b- Правильно 
расположите 
устройство 
безопасности на 
суппорте утюга 

 

c- Правильно 
расположите раму 
безопасности U 
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Неполадка Возможная причина Исправительные меры   

U e- Неисправна педаль 

f- Неисправны клапаны “D или 
E или “F” 

g- Неисправен клапан “B” 

 

d- Проверьте 

e- Замените 

f- Замените 
неисправный клапан 

 

g- Замените 

A 

Верхняя 
плита 
опускается 
очень 
медленно 

Регулятор давления без 
настройки 

Замените  регулятор 
давления 

U 

Верхняя 
плита 
опускается 
очень быстро 

Амортизатор не отрегулирован  Проверьте и 
отрегулируйте 

A 

A Верхняя 
плита 
поднимается 
очень 
медленно 

a- Засорен глушитель 

b- Ослабли пружины 

a- Почистите 

b- Проверьте пружины 
A 

U 

A 

Недостаточно
е давление 
закрытия  

a- Неправильная установка 
регулятора давления 

Для машин с кнопочным 
управлением 

- Неисправен клапан “C” 

Для машин с  педальным 
управлением  

- Неисправны клапаны  “E” 
или “B” 

a- Отрегулируйте 
давление  на более 
чем  2,5 bar 

 
 

- Замените 

 

- Замените 
A 

A 

U 

Нет пара от 
плиты 

a- Неисправен паровой клапан 

b- Недостаточное давление 
воздуха 

c- Неисправна паровая педаль 
или паровые кнопки  

a- Замените 

b- Проверьте 

c- Замените 

A 

A Нет вакуума 
от нижней 
плиты 

a- Неисправен вакуумный 
клапан 

a- Замените 

b- Замените A 
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Неполадка Возможная причина Исправительные меры   

b- Неисправна вакуумная 
педаль 

c- Неисправна вакуумная 
установка 

c- Проверьте и замените 

A 

Нагревательн
ый элемент 
не работает 

a- Неисправен выключатель 
давления 

b- Неисправен термостат 
безопасности 

c- Неисправен нагревательный 
элемент 

Замените только 
подлинными запасными 

частями 
A 

U 

A 

Насос 
работает, но 
вода не 
поступает в 
бойлер 

a- Отсутствие воды 

b- Неисправен клапан входного 
отверстия для воды 

c- Засорен фильтр или водное 
соединение 

a- Проверьте 

b- Замените  

c- Почистите фильтр и 
водное соединение A 

Насос 
постоянно 
работает, 
вода 
поступает в 
бойлер, а 
нагревательн
ый элемент 
отключен 

a- Загрязнен датчик уровня 
воды 

b- Прервана электропроводка 
датчика уровня 

c- Неисправна панель 
электронного контроля 

a- Почистите его 

b- Проверьте 

 

c- Замените 
A 
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Перемещение машины 
Если машина должна быть перемещена, убедитесь, что:  
• Внутреннее давление воздушных и паровых систем разряжено; 
• Водная система пуста; 
• Транспортировка машины осуществляется в горизонтальном положении на 

поддоне; 
• Не оказывайте давления на какую-либо часть машины. 

Передача машины 
• Разрядите внутреннее давление воздушных и паровых систем; 
• Удалите воду из водной системы; 
• Распорядитесь маслом в уполномоченных центрах переработки; 
• Транспортируйте машину в горизонтальном положении на поддоне; 
• Распоряжайтесь различными деталями машины в соответствии с 

установленными нормами, касающимися данных вопросов. 
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Электрическая диаграмма – Пневматическая 
диаграмма 
 

 
 

 
 
 

A Вакуумная установка IS1 Выключатель бойлера 

CR1 
Контактор нагревательного 
элемента 

L1 Индикатор насоса 

E1 Водный соленоидный клапан LR Индикатор нагревательного элемента 
F1-2 Предохранители P1 Насос 
FL1 Фильтр PR1 Выключатель давления  
FS1 Предохранитель R1-R2 Катушки контактора 

IS2 
Выключатель для  2-го 
нагревательного элемента 

RE1-2 Нагревательные элементы бойлера 

IA Вакуумный выключатель S1 Панель электронного контроля 
IG Главный выключатель SL1 Датчик уровня воды  
  T1 Термостат безопасности бойлера 
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PRESS 
Электрическая 
диаграмма 

Изд. 2299 
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PRESS Управляемый 2 кнопками Изд. 4002 
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49 11300P Редуктор давления закрытия (передний) 

48 10460P Глушитель 

47 10192/AP Глушитель 

46 04371P Верхний паровой клапан 

45 11719P Манометр давления воздуха 

43 00191P Манометр давления гладильной поверхности 

42 12494/AP Цилиндр спуска 

39 04371P Нижний паровой клапан 

38 12218P Вакуумный цилиндр 

36 12624/AP Правая кнопка 

34 12624/AP Красная кнопка 

32 12624/AP Левая кнопка 

29 11300P Редуктор сближения  (задний) 

28 10635P Фильтр редуктора + масленка 

T 12620P Клапан быстрого слива 

S 12788P Вакуумная педаль 

R 12788P Нижняя паровая педаль 

Q 12625P Клапан 

P 12625P Клапан 

O 12625P Клапан 

M 12941P Двуручной клапан 

L 10345/AP Выключатель 

D 12937P Бистабильный клапан  

C 12936P Моностабильный клапан 

B 12936P Моностабильный клапан 

A 12936P Моностабильный клапан  

Знак Код Наименование 

PRESS Управляемый 2 кнопками Изд. 4002 
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PRESS Управляемый педалью Изд. 4002 
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63 12624P Переключатель 

49 11300P РЕДУКТОР ДАВЛЕНИЯ (ПЕРЕДНИЙ) 

48 10460P11300P Глушитель 

47 10192/AP Глушитель 

46 04371P Верхний паровой клапан 

45 11719P Манометр давления воздуха 

43 00191P Манометр давления гладильной поверхности 

42 12494/AP Цилиндр спуска  

39 04371P Нижний паровой клапан 

38 12218P Вакуумный цилиндр 

34 12624/BP Красная кнопка 

28 10635P Фильтр редуктора + масленка  

AN 12625P Клапан 

AM 12920/AP Клапан (рама безопасности) 

AL 12920/AP Клапан (рама безопасности)  

AI 12946P Клапан 

AA 03651P Регуляция потока 

Z 10330/AP Клапан 

U 12789P Педаль и клапан спуска 

T 12260P Клапан быстрого слива  

S 12788P Вакуумный клапан 

R 12788P Нижний паровой клапан 

P --- Клапан 

N 10345/AP Выключатель  

L 10345/AP Выключатель  

F 12397P Бистабильный клапан 

E 12937P Бистабильный клапан 

D 12937P Бистабильный клапан 

B 12936P Моностабильный клапан  

Знак Код Наименование 

PRESS Управляемый педалью Изд. 4002 
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PRESSA 
Управляемый 2 кнопками с 
устройством безопасности  Изд. 2103 
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49 11300P Редуктор давления (передний)  

48 10460P Глушитель 

47 10192/AP Глушитель 

46 4371P Клапан  

45 11719P Манометр давления воздуха 

43 00191P Манометр давления плиты 

42 12494/AP Цилиндр спуска 

39 4371P Клапан 

38 12218P Цилиндр всасывания 

36 12624/AP Правый клапан с кнопкой 

34 12624/BP Клапан с красной кнопкой 

32 12624/AP Левый клапан с кнопкой 

29 11300P Редуктор сближения  (задний)  

28 10635P Фильтр редуктора + масленка  

AM 12920/AP Клапан (устройство безопасности) 

AL 12920/AP Клапан (устройство безопасности)  

AI 12946P Клапан 

Z 10330/AP Клапан 

V 12943P Клапан 

T 12620P Клапан 

S 12788P Педаль всасывания 

R 12788P Нижний паровой клапан 

Q ------ Клапан 

P ------ Клапан 

O 12625P Клапан 

N 10345/AP Выключатель 

M 12941P Двуручной клапан  

L 10345/AP Выключатель 

E 12937P Бистабильный клапан 

D 12937P Бистабильный клапан 

C 12936P Моностабильный клапан 

B 12936P Моностабильный клапан 

A 12936P Моностабильный клапан  

Знак Код Наименование 

PRESSA 
Управляемый 2 кнопками с 
устройством безопасности  Изд. 2103 
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14 12754P 1 Изоляция 
13 10315P 1 Нижняя плита 
12 T002013 1 Покрытие нижней плиты 
11 T002012 1 Покрытие верхней плиты 
10 12778P 1 Верхняя плита 
9 12753P 1 Изоляция 
8 01369P 3 Комплект пружин (нижний) 
7 12340P 2 Комплект пружин (верхний) 
6 12624/BP 1 Главный выключатель 
5 11300P 1 Редуктор давления 
4 ----- 1 Вакуумный клапан 
3 12624/AP 2 Кнопки DX-SX 
2 04371/KP 1 Паровой клапан 
1 05007P 2 Труба 1/2” нержавеющая 

№ 
N° 

Рисунка 
Кол
-во 

НАИМЕНОВАНИЕ 

PRESSA ЦЕНТРАЛЬНЫЙ ВИД Изд. 4002 
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1 12788P 2 ПНЕВМАТИЧЕСКАЯ ПЕДАЛЬ 

№ 
N° 

Рисунка 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

PRESSA КОМПЛЕКТ ПЕДАЛЕЙ ИЗД. 4002 

 
 
 

 
 

1 04390P 1 КОМПЛЕКТ ПРОКЛАДОК 

№ 
N° 

Рисунка 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

PRESSA КОМПЛЕКТ ПАРОВОГО КЛАПАНА ИЗД. 4002 
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3 04906P 1 РУКОЯТКА 
2 0371P 1 КОМПЛЕКТ ПРОКЛАДОК 
1 03720P 2 ШПИЛЬКА И ГАЙКА 

№ 
N° 

Рисунка 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

PRESSA АМОРТИЗАТОР ИЗД. 4002 
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6 12218P 1 СОЕДИНЕНИЕ ЦИЛИНДРА Ø241 
5 04154P 1 ПРОКЛАДКА/ПРУЖИНА 
4 04155P 1 СТЕРЖЕНЬ 
3 12443P 1 ПРУЖИНА 
2 12208P 1 ГОЛОВКА ВАКУУМНОГО КЛАПАНА 
1 10172P 1 ПРОКЛАДКА OR175 

№ 
N° 

Рисунка 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

PRESSA ВАКУУМНЫЙ КЛАПАН ИЗД. 4002 
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12 V14 1 КЛАПАН БЕЗОПАСНОСТИ 
11 G23610-11 1 СИСТЕМА НАГРЕВАТЕЛЬНЫХ ЭЛЕМЕНТОВ 12-15кВт 
10 G2319001 1 ИЗОЛЯЦИЯ 
9 G06210 1 ИНДИКАТОР УРОВНЯ 
8 G023401 1 БОЙЛЕР 16Л 
7 D09225 1 ЭЛЕКТРОНАСОС PQM 70 
6 35242006 1 ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ДАВЛЕНИЯ 
5 0280103 1 КРУГЛЫЙ КЛАПАН 
4 0250501 1 ПРОКЛАДКА 
3 0220842 1 ДАТЧИК УРОВНЯ 
2 0220833 1 НАЗЕМНЫЙ ДАТЧИК 
1 0220544 1 ТЕРМОСТАТ 185° 

№ 
N° 

Рисунка 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

PRESSA LG04-LG05 СИСТЕМА БОЙЛЕРА 12кВт-15кВт ИЗД. 3002 
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7 F0334008 3 ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 
6 10069003 2 ЗЕЛЕНАЯ ЛАМПОЧКА ИНДИКАТОРА 
5 0220817 7 СУППОРТ ПРЕДОХРАНИТЕЛЯ 
4 0220816 6 ПРЕДОХРАНИТЕЛЬ 16A 
4 0220801 1 ПРЕДОХРАНИТЕЛЬ 10A 
3 0220564 1 КАРТА КОНТРОЛЯ УРОВНЯ 
2 0220518 1 ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 
1 0220501 2 КОНТАКТОР 9A 

№ 
N° 

Рисунка 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

PRESSA ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СИСТЕМА ИЗД. 3002 



PRESSA ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ Стр.40 

 

 

 
 

5 W03 1                                                                      Запорный клапан  
4 LE01 1                                                                     Комплект клапанов  
3 E0411002 1 Фильтр 
2 D09225 1 Электронасос PQM 70 
1 16022002 1                                                                      Держатель кабеля  

№ 
N°Рисунк

а 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

D09A7 НАСОСНАЯ СИСТЕМА  
ИЗД. 
2002 

 
 

5 G0621002 1 Нижняя деталь индикатора уровня 
4 G0621001 1 Верхняя деталь индикатора уровня 
3 G0421003 1 Индикатор уровня 
2 0280101 2 Клапан 
1 0250325 1 Прокладка 

№ 
N°Рисунк

а 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 



PRESSA ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ Стр.41 

 

G06210 ИНДИКАТОР УРОВНЯ 
ИЗД. 
1399 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4 0230525 6 Нагревательный элемент 2000В/230 
3 0250329 6                                                                          Прокладка  
2 0250501 1                                                                          Прокладка 
1 0270218 1 Фланец с шестью отверстиями 

№ 
N°Рисунк

а 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

G23610 КОМПЛЕКТ НАГРЕВАТЕЛЬНЫХ ЭЛЕМЕНТОВ 12кВт 
ИЗД. 
1902 

 
 

4 0230526 6 Нагревательный элемент 2500В/230  
3 0250329 6 Прокладка 
2 0250501 1 Прокладка 
1 0270218 1                                                            Фланец с шестью отверстиями  

№ N°Рисунк Кол НАИМЕНОВАНИЕ  



PRESSA ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ Стр.42 

 

а -во 

G23611 КОМПЛЕКТ НАГРЕВАТЕЛЬНЫХ ЭЛЕМЕНТОВ 15кВт  
ИЗД. 
1902 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
4 A0322505 1 Винтовое покрытие 
3 A0322504 1 Покрытие 
2 A0322503 1 Крыльчатка 
1 A0322502 1 Двигатель кВт 0,37 230-50 

№ 
N°Рисунк

а 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

A03225 ВЫТЯЖНАЯ СИСТЕМА 230В 50Гц 
ИЗД. 
1600 

 
 

4 A0322505 1 Винтовое покрытие 
3 A0322504 1 Покрытие 
2 A0322503 1 Крыльчатка 
1 A0322601 1 Двигатель кВт 0,37 220-60 

№ 
N°Рисунк

а 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 

A03226 ВЫТЯЖНАЯ СИСТЕМА 220В 60Гц 
ИЗД. 
1600 

 
 

4 A0322505 1 Винтовое покрытие 
3 A0322504 1 Покрытие 
2 A0322503 1 Крыльчатка 
1 A0311601 1 Двигатель кВт 0,37 120-60 

№ 
N°Рисунк

а 
Кол
-во НАИМЕНОВАНИЕ 



PRESSA ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ Стр.43 

 

A03116 ВЫТЯЖНАЯ СИСТЕМА 120В 60Гц 
ИЗД. 
1600 
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